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��� (LQOHLWXQJ
*UXQGVlW]OLFK� NDQQ� PDQ� 6SUDFKHQ� LQ� HLQHP� JHQHWLVFKHQ� RGHU� HLQHP�

W\SRORJLVFKHQ�=XVDPPHQKDQJ�EHWUDFKWHQ��,P�HUVWHQ�)DOO�EH]LHKW�PDQ�VLFK�DXI�
HLQHQ�DQJHQRPPHQHQ�JHPHLQVDPHQ�VSUDFKKLVWRULVFKHQ�8UVSUXQJ�XQG�GLH�GDUDXV�
UHVXOWLHUHQGHQ�9HUZDQGWVFKDIWVYHUKlOWQLVVH��'LHVH�0HWKRGH� KLOIW�� JHPHLQVDPH�
0XVWHU� LQ� GHU� MHZHLOLJHQ� 6SUDFKIDPLOLH� ]X� HUNHQQHQ� XQG� GDPLW� 3KlQRPHQH�
LQ�HLQHU� HLQ]HOQHQ�6SUDFKH�]X�HUNOlUHQ�� ,P�]ZHLWHQ�)DOO�EH]LHKW�PDQ� VLFK�DXI�
W\SRORJLVFKH� *HPHLQVDPNHLWHQ�� LP� /DXWEHVWDQG� XQG� LQ� GHU� 3KRQRWDNWLN��
LQ� GHU� 1RPLQDO�� XQG� 9HUEDOPRUSKRORJLH�� VRZLH� LQ� GHU� 6\QWD[�� YRU� DOOHP� LQ�
GHU� :RUWVWHOOXQJ�� $XFK� GLHVH� 0HWKRGH� LVW� Q�W]OLFK�� XP� ]X� HQWVFKHLGHQ�� RE�
EHVWLPPWH� 3KlQRPHQH� LGLRV\QNUDWLVFK� HLQ]XVFKlW]HQ� VLQG� RGHU� DEHU� LQ� HLQHU�
VSUDFKIDPLOLHQ�EHUJUHLIHQGHQ�3HUVSHNWLYH�VLQQIlOOLJ�HUNOlUW�ZHUGHQ�N|QQHQ��=XP�
%HLVSLHO� KDW�PDQ� GLH� I�U� GDV� 6HPLWLVFKH� W\SLVFKH� ³URRW�SDWWHUQ´�0RUSKRORJLH�
DXFK�LQ�GHU�QDWLYHQ�DPHULNDQLVFKHQ�6SUDFKH�<DZHOPDQL�EHREDFKWHW�������

(1) Die “root-pattern”-Morphologie im Arabischen
k t b kataba ‘er schrieb’

yaktubu ‘er schreibt’
C V C V C V (#u)ktub ‘schreib!’

k�tib ‘schreibend, Schreiber’
a kit�b ‘Buch’

maktab ‘Büro’ (Ort, wo man schreibt)
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(2) Die “root-pattern”-Morphologie im Yawelmani (Bat-El 2003: 47)
modified root with template affixes

root CVC(C)-(�)inay (gerundial) CVCVV(C)-�aa (durative)

diiyl ‘guard’diyl-inay diyiil-#aa-n
#ilk ‘sing’ #ilk-inay #iliik-#aa-n
hiwiit ‘walk’ hiwt-inay hiwiit-#aa-n

'DQHEHQ� N|QQHQ� VWUXNWXUHOOH� *HPHLQVDPNHLWHQ� DXFK� GXUFK� NXOWXUHOOHQ�
XQG�RGHU� UHOLJL|VHQ�.RQWDNW�YHUPLWWHOW�ZHUGHQ��'LHVHU�3XQNW� LVW�EHVRQGHUV� LP�
1DKHQ�2VWHQ�UHOHYDQW��6R�VSULFKW�PDQ�KHXWH�VRZRKO�YRQ�³LVODPLVFKHQ´�DOV�DXFK�
YRQ� ³M�GLVFKHQ´� 6SUDFKHQ�� PLWKLQ� 6SUDFKJUXSSHQ�� GLH� LKUH� %H]HLFKQXQJ� GHU�
$XVVWUDKOXQJ�YRQ�9RNDEXODU�XQG�3KUDVHRORJLH�VROFKHU�6SUDFKHQ�YHUGDQNHQ��GLH�
PLW�EHVWLPPWHQ�UHOLJL|VHQ�.HUQWH[WHQ�YHUEXQGHQ�VLQG��DOVR�GHP�$UDELVFKHQ�XQG�
+HEUlLVFKHQ��2WWR� -DVWURZ�KDW� GLHV� HLQPDO� XQWHU� DQGHUHP�DQKDQG�GHU�1DPHQ�
GHU�:RFKHQWDJH�LQ�YHUVFKLHGHQHQ�³,VODPVSUDFKHQ´�YRP�+DXVD�ELV�]XU�%DKDVD�
,QGRQHVLD�HUOlXWHUW�����

(3) Wochentage in mehreren “islamischen ” Sprachen (Jastrow 1984)
Arabisch Persisch Urdu Türkisch Hausa Bahasa Indon.

6 al-&um$a jom#e jum#a cuma júmmá#aa djuma#at
7 as-sabt shambe san�char cumartesi asábat sabtu
1 al-#a*ad yak shambe itw�r pazar láhadii minggu
2 al-i/nayn do shambe somw�r pazartesi littinîn senin
3 a/-/al�/�# se shambe mangal(w�r) salR taláata selasa
4 al-#arba$�# chah�r shambe budh(w�r) çar�amba láarabáa rebu
5 al-+am�s panj shambe jum#a r�t per�embe alhamîs kemis

+LHU�JHKW�HV�PLU� MHGRFK�SULPlU�GDUXP��GDV�$UDELVFKH� LP�5DKPHQ�HLQHU�
JHQHWLVFKHQ� XQG� DXFK� W\SRORJLVFKHQ� 3HUVSHNWLYH� ]X� EHOHXFKWHQ��9HUVFKLHGHQH�
PRUSKR�SKRQRORJLVFKH� XQG� PRUSKR�V\QWDNWLVFKH� 3KlQRPHQH� LP� $UDELVFKHQ�
ODVVHQ�VLFK�RIW�HUVW�LQ�HLQHU�YHUJOHLFKHQG�VHPLWLVFKHQ�RGHU�VRJDU�YHUJOHLFKHQG�
DIURDVLDWLVFKHQ� 3HUVSHNWLYH� HUNOlUHQ�� 6LQQIlOOLJH� %HLVSLHOH� KLHUI�U� VLQG�
.RRNNXUUHQ]UHVWULNWLRQHQ��GHU�JHEURFKHQH�3OXUDO��GDV�9HUEDOVWDPPV\VWHP�XQG�
GLH�YHUVFKLHGHQHQ�)XQNWLRQHQ�GHU�.DVXVHQGXQJ -a�LP�$UDELVFKHQ��,P�)DOO�GHV�
JHEURFKHQHQ�3OXUDOV�LVW�GHU�9HUJOHLFK�PLW�GHP�%HUEHULVFKHQ�LQVWUXNWLY��XQG�LP�)DOO�
der Kasusendung -a�ELHWHW�VLFK�HLQ�LQQHUVHPLWLVFKHU�9HUJOHLFK�PLW�GHU�6LWXDWLRQ�
LP� $PKDULVFKHQ� DQ� VRZLH� HLQ� DX�HUVHPLWLVFKHU� 9HUJOHLFK� PLW� GHU� 6LWXDWLRQ�
LP� %HUEHULVFKHQ�� (LQH� NXU]H� )DOOVWXGLH� ZHUGH� LFK� GHP� ORJLVFK�VHPDQWLVFKHQ�
=XVDPPHQKDQJ�YRQ�,QWHUURJDWLY��XQG�1HJDWLRQVPDUNHUQ�LP�$UDELVFKHQ�ZLGPHQ��
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$Q�GLHVHP�3UREOHPNUHLV�Ol�W�VLFK�PHLQHV�(UDFKWHQV�EHVRQGHUV�JXW�]HLJHQ��ZLH�
VRZRKO�YHUJOHLFKHQGH�'DWHQ�DXV�GHP�+HEUlLVFKHQ��DOV�DXFK�YHUJOHLFKEDUH�'DWHQ�
DXV�GHP�$IURDVLDWLVFKHQ�LQVJHVDPW�GLH�6LWXDWLRQ�LP�$UDELVFKHQ�LQ�HLQHP�NODUHUHQ�
/LFKW� HUVFKHLQHQ� ODVVHQ�� 'LHV� JLOW� DXFK� I�U� W\SRORJLVFK� YHUJOHLFKEDUH� 'DWHQ�
DXV� DQGHUHQ� 6SUDFKHQ�� 'LH� IROJHQGH� 'LVNXVVLRQ� VW�W]W� VLFK� LP� ZHVHQWOLFKHQ�
DXI�0DWHULDO�XQG�*HGDQNHQ��GLH�LFK�LQ�GHU�(LQOHLWXQJ�]X�GHP�YRQ�PLU�HGLHUWHQ�
%XFK�%XFK�Semitic and Afroasiatic: Challenges and Opportunities (Wiesbaden 
������]XVDPPHQJHID�W�KDEH��,Q�GLHVHP�=XVDPPHQKDQJ�YHUGDQNH�LFK�$QGU]HM�
=DERUVNL�]DKOUHLFKH�$QUHJXQJHQ�XQG�ZLGPH�LKP�VRPLW�JHUQH�GLHVHQ�%HLWUDJ�

2. Diskussion

2.1. Kookkurrenzrestriktionen innerhalb und jenseits der 
VHPLWLVFKHQ:XU]HO
8QVHU� HUVWHV�%HLVSLHO� VLQG�.RRNNXUUHQ]UHVWULNWLRQHQ��*UHHQEHUJ� �������

�����KDWWH�KLHU]X�GLH�IROJHQGH�KLHUDUFKLVFKH�6FKHPDWLN�KHUDXVJHDUEHLWHW�����

(4) C-Klassifikation nach Greenberg (1950)
(a) ”back” (velar, pharyngeal, uvular): #, h, *, q, x (+), g (�), k, g
(b) ”liquid”: r, l, n
(c) ”labial”: p, b, m
(d) ”front” (except for labials) or ”coronal” (except for liquids),

i.e. anterior alveolar obstruents: (, �, �, s, z, -, t, d, ., �, �, z%

,Q� GHU� IRUPDOHQ� 3KRQRORJLH� KDW�PDQ� GDV�2EOLJDWRU\�&RQWRXU� 3ULQFLSOH�
�2&3�� EHP�KW�� XP� ]X� HUNOlUHQ�� ZDUXP� KRPRUJDQLVFKH� (OHPHQWH� LQQHUKDOE�
HLQHU� PRUSKRORJLVFKHQ� (LQKHLW� XQHUZ�QVFKW� VLQG�� 6LHKW� PDQ� HWZDV� �EHU� GHQ�
OLQJXLVWLVFKHQ� 7HOOHUUDQG�� VR� NDQQ� PDQ� KLHU� JOHLFK� DQ� ³*UDVVPDQQV� *HVHW]´�
I�U�GDV�,QGRHXURSlLVFKH�GHQNHQ��GDV�]ZHL�$VSLUDWD�LQ�HLQHP�6WDPP�YHUELHWHW��
RGHU�³*HHUV¶�*HVHW]´�I�U�GDV�$NNDGLVFKH��GDV�]ZHL�³HPSKDWLVFKH´�.RQVRQDQWHQ�
LQQHUKDOE�HLQHU�:XU]HO�DXVVFKOLH�W��0LW�%H]XJ�DXI�GLH�*XWWXUDOH�KDW�0F&DUWK\�
���������±����JH]HLJW��GD��YRQ������GUHLUDGLNDOLJHQ�:XU]HOQ�LQ�:HKUV�/H[LNRQ�
XQG�YRQ������GUHLUDGLNDOLJHQ�:XU]HOQ�LQ�GHU�KHEUlLVFKHQ�%LEHO�QXU�JDQ]�ZHQLJH�
*UHHQEHUJV�%HREDFKWXQJHQ�YHUOHW]HQ��DEJHVHKHQ�YRQ�HLQLJHQ�RQRPDWRSRHWLVFKHQ�
XQG�YLHUUDGLNDOLJHQ�:XU]HOQ��

$XFK��EHU�GHQ�6WDPP�XQG�GLH�:XU]HO�KLQDXV�N|QQHQ�VROFKH�3KlQRPHQH�
auftreten, etwa wenn das m��LQ�LQVWUXPHQWDOHQ�RGHU�DJHQWLYHQ�3Ul¿[HQ�YRU�HLQHP�
VROFKHQ�6WDPP�]X�n��GLVVLPLOLHUW��GHU�EHUHLWV�HLQHQ�/DELDO�HQWKlOW��'LHV�NDQQ�PDQ�
LP�$NNDGLVFKHQ��$PKDULVFKHQ�XQG�DXFK�LQ�GHQ�%HUEHUVSUDFKHQ�EHREDFKWHQ�����

Genetische, typologische und religionsvermittelte Sprachverwandtschaft...
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(5) Dissimilation in Nomina mit m-Präfixen (Edzard 1992: 155)
Akkadischma-�kan-u(m) ‘Ablage’ Amharischmä-qdäs ‘Heiligtum’

ma-nzal-tu(m) ‘Drainage’ mä-lh"q ‘Anker’
ma-�qaltu(m) ‘Bezahlung’ vs. ma-�%ed ‘Sichel’ vs.
na-rkab-tu(m) ‘Wagen’ wä-nfät ‘Sieb’
na-�par-tu(m) ‘Brief’ wä-.mäd ‘Falle’
na-slam-u(m) ‘Friedensvertrag’ wä-nbär ‘Stuhl’

Berber "m"-g"r ‘Dieb’
"m"-k"s ‘Schafhirt’ vs.
"n"-f"rd ‘jemand der pflückt’
"n"-w"� ‘Helfer’

*HJHQ�ZLU�YRQ�GHU�3KRQRORJLH�HLQHQ�6FKULWW�ZHLWHU�]XU�0RUSKRORJLH��$XFK�
GLH�DUDELVFKH�3OXUDOELOGXQJ�Ol�W�VLFK�VLQQIlOOLJ�LQ�HLQHP�VHPLWLVFKHQ�XQG�DIUR�
DVLDWLVFKHQ�.RQWH[W�EHOHXFKWHQ��6FKHPD�����]HLJW�]XQlFKVW�GHQ�H[WHUQ�JHELOGHWHQ�
³JHVXQGHQ´�PDVNXOLQHQ�3OXUDO�

(6) Mit w (�) markierter externer maskuliner Plural (Zaborski 1976)
Arabisch fall�* � fall�*�na ‘Bauer
Akkadisch �arru(m) � �arr� ‘König’
Ägyptisch sn � snw ‘Bruder’
Berber im-i � im-aw-"n ‘Mund’
Kuschitisch (Sidaama) anna � ann�wa ‘Vater’
Tschadisch (Hausa) zane � zann�wa ‘Stoff’

'HU�VRJHQDQQWH�³JHEURFKHQH´�3XUDO��,QWUDÀH[LRQ��LVW�QLFKW�QXU�LP�$UDELVFKHQ�
EHOHJW��ZR�HU�VWDWLVWLVFK�GRPLQLHUW���VRQGHUQ�DXFK�LQ�GHQ�QHXV�GDUDELVFKHQ�XQG�
lWKLR�VHPLWLVFKHQ� 6SUDFKHQ��$XFK� GLH� QRUGZHVWVHPLWLVFKHQ� 6SUDFKHQ� ZHLVHQ�
,QWUDÀH[LRQ�DXI��DOOHUGLQJV�VWHWV� LQ�9HUELQGXQJ�PLW�H[WHUQHU�3OXUDOPDUNLHUXQJ��
,Q� ZHLWHUHU� DIURDVLDWLVFKHU� 3HUVSHNWLYH� ZHLVHQ� DXFK� GLH� %HUEHUVSUDFKHQ� GHQ�
JHEURFKHQHQ�3OXUDO�DXI�����

(7) Der gebrochene Plural im Arabischen, G���z und Berber
Arabisch G���z
*izb � #a*z�b ‘Gruppe’ *ezb � a*z�b ‘Volk’
ma-dar � ma-�dir ‘Ursprung’ kanfar � kan�fer ‘Lippe’
madrasa � mad�ris ‘Schule’ mo$alt � maw�$el ‘Tag’
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Berber
madl � i-mudal ‘Wange’
ba�us � i-bu�as ‘Affe’
a-mkkartu � i-mkkurta ‘junge Ziege’
'LH� VHPLWLVFKHQ� 'LDWKHVHQ�� binyanim (oder wie die Arabisten sagen 

³6WlPPH´��VLQG�HLQ�ZHLWHUHU�3XQNW��DQ�GHP�VLFK�GLH�9RUWHLOH�HLQHU�YHUJOHLFKHQGHQ�
3HUVSHNWLYH� GHPRQVWULHUHQ� ODVVHQ�� 'LHV� JLOW� VRZRKO� I�U� GLH� PRUSKRORJLVFKH�
2EHUÀlFKH�DOV�DXFK�GLH�]XJUXQGHOLHJHQGH�6HPDQWLN�GLH�'LDWKHVHQ�����
����'LDWKHVHQ�LP�$NNDGLVFKHQ��+HEUlLVFKHQ�XQG�$UDELVFKHQ

(a) t-, n- und �-Affixe in den akkadischen Diathesen (binyanim)
Stamm Stativ (3SG.M) Durativ (3SG.M) Perfekt (3SG.M) Preteritum (3SG.M)

G C1aC2iC3- iC1aC2C2vC3 iC1-t-aC2vC3 iC1C2vC3
G-t C1i-t-C2uC3- iC1-t-aC2C2vC3 iC1-t-a-t-C2vC3 iC1-t-aC2vC3
N na-C1C2uC3- i-C1-C1aC2C2vC3 i-t-t-aC1C2vC3 i-C1-C1aC2iC3
� �u-C1C2uC3- u-�-aC1C2aC3 u-�-t-aC1C2iC3 u-�-aC1C2iC3
�-t pass. �u-t-aC1C2uC3- u-�-t-aC1C2aC3 u-�-t-a-t-aC1C2iC3 u-�-t-aC1C2iC3

(b) t-, n-, h- und �-Affixe in den hebräischen Diathesen (binyanim)
Stamm Perfekt (3SG.M) Imperfekt (3SG.M)

G C1�C2vC3 yiC1C2v!C3
D C1iC2C2�C3 y"C1aC2C2�C3
t-D hi-t-C1aC2C2�C3 yi-t-C1aC2C2�C3
N ni-C1C2aC3 yi-C1-C1�C2�C3
N-t-D ni-t-C1aC2C2�C3 yi-t-C1aC2C2�C3 (Mishna)
H hi-C1C2�C3- yaC1C2�C3
�-t hi-�-t-a*w� yi-�-t-a*we (isolierte Form)

Lutz Edzard, Genetische, typologische und religionsvermittelte Sprachverwandtschaft

(c) t-, n-, #- und s-Affixe in den arabischen Diathesen (binyanim)
Stamm Perfekt (3SG.M) Imperfekt (3SG.M)

G C1aC2vC3a yaC1C2vC3u
G-t iC1-t-aC2aC3a ya-C1-t-aC2iC3u
D C1aC2C2aC3a yuC1aC2C2iC3u
t-D ta-C1aC2C2aC3a ya-ta-C1aC2C2aC3u
N in-C1aC2aC3a ya-n-C1aC2iC3u
� #a-C1C2aC3a yuC1C2iC3u
s-t i-s-t-aC1C2aC3a ya-s-t-aC1C2iC3u
L C1�C2aC3a yuC1�C2iC3u
t-L ta-C1�C2aC3a ya-ta-C1�C2aC3u

Genetische, typologische und religionsvermittelte Sprachverwandtschaft...
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In der vergleichenden Perspektive erhellt z.B. besonders gut, daß der 
arabische X. Stamm eine morphologische und semantische Kombination aus 
dem mit s-assoziierten Kausativ und dem mit t- assoziierten Reflexiv darstellt. 
Diese Stammbildungselemente sind auch im weiteren Afroasiatischen belegt, 
der s-Kausativ z.B. folgendermaßen (9):

(9) Kausativaffixe (V��LP�$IURDVLDWLVFKHQ��FI��/LSLĕVNL�����������
Egyptian ̯Qބ� � ´WR�OLYHµ� Ļ� ğ�̯Hބ� ¹NI�=;OM?�NI�FCP?º

� �?L<?L� ��F˔<<˔ݠ ¹NI�=B;HA?º� ȳ� MM�<˔>>˔F� ‘to cause to change’
Cushitic imm-� � ´WR�JLYHµ� Ļ� LPP�LV� ‘to cause to give’

$EVWUDNW�NDQQ�GLH�)XQNWLRQ�GHU�6WDPPELOGXQJVHOHPHQWH�LP�$IURDVLDWLVFKHQ�
ZLH�IROJW�GDUJHVWHOOW�ZHUGHQ������

�����6WDPPELOGXQJVHOHPHQWH�LP�$IURDVLDWLVFKHQ��/LHEHUPDQ������

�V���ã��� FDXVDWLYH��³WR�FDXVH�V�R��WR�GR�V�WK�´�

�W��� UHÀH[LYH�RU�PHGLXP��³WR�GR�V�WK��IRU�R�V�´�

�P��� UHFLSURFDWLYH��³WR�GR�V�WK��WR�HDFK�RWKHU´���SDVVLYH

�Q��� SDVVLYH�LQWUDQVLWLYH

=DERUVNL� ������� ��I��� EH]HLFKQHW� �L&��W�D&�aC���� XQG� �L�Q�&�aC�aC���
)RUPHQ�DOV�³SHULSKUDVWLVFKH´�.RQVWUXNWLRQHQ��+LHUEHL�QLPPW�HU�HLQHQ�ORJLVFKHQ�
=XVDPPHQKDQJ� ]ZLVFKHQ� GHP� 3DVVLY� XQG� GHP� 3HUIHNW� DQ�� ZLH� HU� JXW� DP�
DNNDGLVFKHQ� 3HUIHNW� XQG� VRJDU� DP� GHXWVFKHQ� 3HUIHNW� �³LFK� KDEH� JHPDFKW´��
QDFKYROO]RJHQ�ZHUGHQ�NDQQ��ZR�HU�VLFK� MD�DXFK�PRUSKRORJLVFK�ZLGHUVSLHJHOW��
'LHV�HUNOlUW�=DERUVNL�]XIROJH�JXW��ZDUXP�QLFKW�DOOH�9HUEHQ� LP�9,,��XQG�9,,,��
6WDPP�LP�$UDELVFKHQ�SDVVLYLVFKH�RGHU�UHÀH[LYH�%HGHXWXQJ�KDEHQ��$XFK�KLHU�LVW�
GLH�YHUJOHLFKHQG�DIURDVLDWLVFKH�3HUVSHNWLYH�LQWHUHVVDQW������

�����Funktion des t�,Q¿[HV�LP�.DE\OH��=DERUVNL����������
LWΩWW� µKHU�IRUJHWV¶� YV�� \ΩWW� µKH�IRUJRW¶
\ΩWΗ˔rr ‘he restrains’ vs. LΗ˔rra ‘KH�UHVWUDLQHG¶
\ΩWZDOL� µKH�ORRNV�DW¶� YV�� iwala� µKH�ORRNHG�DW¶

8P� QXQ� ]XP� %HUHLFK� GHU� 0RUSKRV\QWD[� �EHU]XOHLWHQ�� DXFK� GLH�
8QWHUVXFKXQJ� GHU� )XQNWLRQHQ� GHU� DUDELVFKHQ�.DVXVHQGXQJHQ� NDQQ� YRQ� HLQHU�
YHUJOHLFKHQGHQ� 3HUVSHNWLYH� SUR¿WLHUHQ�� LQVEHVRQGHUH� ZDV� GLH� 9HUWHLOXQJ� GHU�
Endungen -u und -a�DQJHKW��0LFK�LQWHUHVVLHUHQ�KLHU�YRU�DOOHP�GLH�PLW�GHP�GHU�
Endung -a verbundenen Funktionen, die weit über den “Akkusativ” hinausgehen 
�����
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�����Funktionen der -a(n)�(QGXQJ�LP�$UDELVFKHQ
�L�� $NNXVDWLY�� � � ΕDUDED� � ]D\G�DQ
� � � � � � � HU�VFKOXJ�� =D\G�$&&
�� � � � � � µHU�VFKOXJ�� =D\G¶
�LL�� DEVROXWH�9HUQHLQXQJ��� OƗ� ̮LOƗK�D� ̮LOOƗ� OOƗKL
� � � � � � � 1(*� *RWW�$&&� DX�HU� *RWW
� � � � � � � µHV�JLEW�NHLQHQ�*RWW�DX�HU�$OODK¶
�LLL�� 9RNDWLY�LP�.RQVWUXNW��� \Ɨ� ̮DE�Ɨ� � EDNULQ
� � � � � � � 92&� 9DWHU�YRQ�$&&� %DNU
       ‘oh ̮$Eǌ�%DNU¶
�LY�� 3UlGLNDWLYHV�3DUWL]LS��� АƗ̮D� � TƗ̮il-an
� � � � � � � HU�NDP� � VDJHQG�$&&
�� � � � � � µHU�NDP��LQGHP�HU�VDJWH¶
�Y�� 3UlGLNDW�YRQ�NƗQD NƗQD� PDOLN�DQ

wa-̮aބDZƗWX�KƗ�� � HU�ZDU� .|QLJ�$&&
�� � � � � � µHU�ZDU�HLQ�.|QLJ¶
�YL�� 6XEMHNW�LP�)RNXV�� � ̮LQQD� ]D\G�DQ� NDEƯUXQ
� � � � � � � )2&� =D\G�$&&� JUR�
�� � � � � � µ�ZDKUOLFK���=D\G�LVW�JUR�¶

=XP�9HUJOHLFK��LP�$PKDULVFKHQ�LVW�HV�VR��GD��GHU�³$NNXVDWLY´�PDUNHU�-n
DXFK�LQ�SUlGLNDWLYHP�XQG�DGYHUELDOHQ�.RQWH[W�HUVFKHLQW��QHEHQ�VHLQHU�*UXQG�
IXQNWLRQ�GHU�0DUNLHUXQJ�GHV�GLUHNWHQ�2EMHNWV������

�����Funktionen des -n�6XI¿[HV�LP�$PKDULVFKHQ
L��$NNXVDWLY�� PlVNRW�X�Q� � ]ΩJD
� � � )HQVWHU�'()�$&&� VFKOLH��SG.M�
� � � µVFKOLH��GDV�)HQVWHU�¶
LL��3UlGLNDW�� ΩVVX�Q� ��E�ΩKRQ� DO�DGlUJ�lZ� ��QlEElU
� � � HU�$&&���ZHQQ�LFK�ELQ� 1(*�LFK�WXH�HV���ZDU
� � � µDQ�VHLQHU�6WHOOH�KlWWH�LFK�HV�QLFKW�JHWDQ¶
LLL��$GYHUE�� OΩА�X� � ΩАА�H�Q�� � \D]l�xx
� � � .LQG�'()� +DQG�PHLQH�$&&� HU�QDKP�PLFK
� � � µGDV�.LQG�QDKP�PLFK�EHL�GHU�+DQG¶
LY��)RNXV��� awnät-wa-n näw
� � � :DKUKHLW�LKUH�$&&� HU�LVW
� � � µVLH�KDW�UHFKW¶
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'DV� $IURDVLDWLVFKH� KDWWH� ZRKO� HLQPDO� HLQHQ� HUJDWLYHQ� 6XEMHNWVNDVXV�
�³DJHQW�FDVH´���DVVR]LLHUW�PLW�HLQHU�u�(QGXQJ��XQG�HLQHQ�SUlGLNDWLY�DEVROXWLYHQ�
.DVXV��³QRQ�DJHQW�FDVH´���GHU�DXFK�GDV�2EMHNW�PDUNLHUHQ�NRQQWH��DVVR]LLHUW�PLW�
einer a�(QGXQJ��9LHOH� NXVFKLWLVFKH� 6SUDFKHQ� VSLHJHOQ� GLHVH�2SSRVLWLRQ� QRFK�
ZLGHU�

(LQH� YHUJOHLFKEDUH� IXQNWLRQDOH� 2SSRVLWLRQ� EHVWHKW� DXFK� LP� ³6WDWXV´��
E]Z�� .DVXVV\VWHP� GHU� %HUEHUVSUDFKHQ�� +LHU� PDUNLHUW� GLH� ³XQDEKlQJLJH´�
Form mit einem initialen a-9RNDO�GDV�GLUHNWH�2EMHNW�� GDV�QRPLQDOH�3UlGLNDWH�
XQG�HLQH�5HLKH�DGYHUELHOOHU�.RQVWUXNWLRQHQ��GLH�³DEKlQJLJH´�)RUP�PLW�HLQHP�
initialen u�9RNDO�KLQJHJHQ�PDUNLHUW�GDV�QLFKW� LP�)RNXV�VWHKHQGH�6XEMHNW��GHQ�
DGQRPLQDOHQ�*HQLWLY�XQG�GLH�.RPSOHPHQWH�YRQ�3UlSRVLWLRQHQ������

�����$EKlQJLJHU�XQG�XQDEKlQJLJHU�³6WDWXV´��.DVXV��LP�%HUEHULVFKHQ
aɸiul   iuɸD�W� � XUJD]
GHU�(VHO�INDEP� � HU�NDXIWH�LKQ� GHU�0DQQ�DEP
‘der Mann kaufte den Esel¶

DUJD]� � � LXɸa aɸiul
GHU�0DQQ�INDEP� � HU�NDXIWH� GHU�(VHO�INDEP
‘es war der Mann��GHU�GHQ�(VHO�NDXIWH¶

:LHGHUXP�KLOIW�GHU�%OLFN��EHU�GHQ�OLQJXLVWLVFKHQ�7HOOHUUDQG�HLQ�3KlQRPHQ�
]X�HUNOlUHQ��LP�YRUOLHJHQGHQ�)DOO�GLH�9LHOIDOW�GHU�)XQNWLRQHQ�GHU�a-Endung im 
$UDELVFKHQ�

1XU� NXU]� P|FKWH� LFK� HUZlKQHQ�� GD�� VRZRKO� GLH� W\SLVFKH� 962�
:RUWVWHOOXQJ�GHV�NODVVLVFK�DUDELVFKHQ�DOV�DXFK�GLH�W\SLVFKH�629�:RUWVWHOOXQJ�
GHV� $PKDULVFKHQ� EHVWHQV� LQ� HLQHU� YHUJOHLFKHQGHQ� W\SRORJLVFKHQ� 3HUVSHNWLYH�
HUNOlUW�ZHUGHQ�N|QQHQ�XQG�PLW�GHQ�YRQ�*UHHQEHUJ��+DZNLQV�XQG�9HQQHPDQQ�
HUDUEHLWHWHQ�:RUWVWHOOXQJVXQLYHUVDOLHQ�NRPSDWLEHO�VLQG�������XQG�������

�����.ODVVLVFK�$UDELVFK�DOV�W\SLVFKH�´962�6SUDFKH´��³!!´� �,PSOLNDWLRQ�
̯aΕΕa  l-kalb-u   l-walad-a
HU�EL�� � DEF�+XQG�NOM  DEF�.LQG-ACC
µ'HU�+XQG�EL��GDV�.LQG¶

���962�!!�3UlSRVLWLRQHQ
���962�!!�SUl¿JLHUWHU��SUlVSH]L¿]LHUHQGHU��EHVWLPPWHU�$UWLNHO
���962�!!�$GMHNWLYH��*HQLWLY�XQG�5HODWLYVlW]H�QDFK�GHP�.RSIQRPHQ
���962�!!�+LOIVYHUE�YRU�+DXSWYHUE
���962�!!�9HUJOHLFKVVWDQGDUG�QDFK�GHP�$GMHNWLY
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�����$PKDULVFK�DOV�W\SLVFKH�629�6SUDFKH��³!!´� �,PSOLNDWLRQ�
ZΩššD�Z� � OΩА-u-n näkkäsä
+XQG�'()� .LQG�'()�2%-�HU�EL�
µ'HU�+XQG�EL��GDV�.LQG¶

���629�!!�3RVWSRVLWLRQHQ��RGHU�&LUFXPSRVLWLRQHQ�
���629�!!�VXI¿JLHUWHU��SRVWVSH]L¿]LHUHQGHU��EHVWLPPWHU�$UWLNHO
���629�!!�$GMHNWLYH��*HQLWLY�XQG�5HODWLYVlW]H�YRU�GHP�.RSIQRPHQ
���629�!!�+LOIVYHUE�YRU�+DXSWYHUE
���629�!!�9HUJOHLFKVVWDQGDUG�YRU�GHP�$GMHNWLY

'LHVHU� %HLWUDJ� VHL� PLW� HLQHU� )DOOVWXGLH� DEJHVFKORVVHQ�� GLH� PHKUHUH�
%HUHLFKH� GHU� *UDPPDWLN� DEGHFNW� XQG� DXFK� ZLHGHU� GLH� YHUJOHLFKHQGH�
3HUVSHNWLYH�PRWLYLHUW��,P�$UDELVFKHQ��ZLH�LP�6HPLWLVFKHQ�XQG�$IURDVLDWLVFKHQ�
LQVJHVDPW�� EHVWHKW� HLQH� YHUEO�IIHQGH� PRUSKRORJLVFKH� bKQOLFKNHLW� ]ZLVFKHQ�
1HJDWLRQVPDUNHUQ� XQG� ,QWHUURJDWLYPDUNHUQ�� 6FKRQ� +HUUPDQQ� 5HFNHQGRUI�
�����������KDWWH�YRUJHVFKODJHQ��GHQ�DUDELVFKHQ�1HJDWLRQVPDUNHU�PƗ von einem 
,QWHUURJDWLYSURQRPHQ�DE]XOHLWHQ��+DQV�:HKU���������(ZDOG�:DJQHU��������XQG�
)DEUL]LR�3HQQDFFKLHWWL��������VLQG�GLHVHP�9RUVFKODJ�JHIROJW�XQG�KDEHQ�X�D��DXI�
GLH�UKHWRULVFKH�)XQNWLRQ�GHU�)UDJHSDUWLNHO�PƗ�¶ZDV¶�KLQJHZLHVHQ�

Eine cause célèbre� LQ� LQ� GLHVHP� .RQWH[W� LVW� 0XԓDPPDG¶V� GLFWXP�PƗ�
̮aqra̮u, das man a priori�DOV�µZDV�VROO�LFK�OHVHQ�UH]LWLHUHQ¶�RU�µLFK�ZLOO�NDQQ�QLFKW�
OHVHQ�UH]LWLHUHQ¶�YHUVWHKHQ�NDQQ������

���� Interrogation oder Negation (Muԓammads erste Offenbarung)
PƗ�̮aqra̮u�µZDV�VROO�LFK�OHVHQ�UH]LWLHUHQ¶��
µLFK�ZLOO�NDQQ�QLFKW�OHVHQ�UH]LWLHUHQ¶

/DXW�:HKU� EHVWHKW� HLQH� lKQOLFKH� VFKHLQEDUH�$PELJXLWlW� DXFK� LQ� HLQHU�
5HLKH�YRQ�4XU̮ƗQ]LWDWHQ������
�����%HLVSLHOH�DXV�GHP�4XU̮ƗQ

4������ PƗ�̮DƥQƗ�̯DQ�KX�PƗOX�Kǌ�ZD�PƗ�NDVDED
µZDV�Q�W]W�H��LKP�VHLQ�9HUP|JHQ�XQG�ZDV�HU�HUZLUEW�HUZRUEHQ�KDW"¶��
µVHLQ�9HUP|JHQ�XQG�ZDV�HUZRUEHQ�KDW�Q�W]W�H��LKP�QLFKWV¶
4�������ZD�PƗ�\XEGL̮X�O�EƗΛLOX�ZD�PƗ�\X̯ưdu
µXQG�ZDV�EULQJW�GDV�1LFKWLJH�KHUYRU�XQG�ZDV�EULQJW�HV�]XU�FN"¶��
µXQG�GDV�1LFKWLJH�EULQJW�QLFKWV�KHUYRU�XQG�EULQJW�QLFKWV�]XU�FN¶
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$XFK� LP� %LEOLVFKHQ� +HEUlLVFK� NDQQ� PDQ� %HOHJH� I�U� PƗ�K� als 
1HJDWLRQVSDUWLNHO�¿QGHQ��HLQH�)XQNWLRQ��GLH�PƗ�K�LQ�GLHVHU�6SUDFKH�QRUPDOHUZHLVH�
QLFKW�KDW��ZLH�VRZRKO�+DQV�:HKU�DOV�DXFK�&KDLP�5DELQ�IHVWJHVWHOOW�KDEHQ������

�����+HEUlLVFK�PƗ�K� als Negationspartikel
��.������� PD�K�O�OƗQǌ�ΗƞOHT�E˔�βƘZưβ�ZΩ�Oǀ�̮) naΗĆOƗ�K��EΩ�ΰHQ�\ƯãD\
��6DP������� ̮ƞQ�OƗQǌ�ΗƞOHT�EΩ�βƗZƯβ�ZΩ�Oǀ�̮) naݾăOƗ�K��EΩ�ΰHQ�\ƯãD\
µZDV�KDEHQ�ZLU�I�U�7HLO�DQ�'DYLG�RGHU�(UEH�DP�6RKQ�,VDLV"¶��
µZLU�KDEHQ�NHLQHQ�7HLO�DQ�'DYLG�QRFK�(UEH�DP�6RKQ�,VDLV¶
+RKHVOLHG�����PD�K�W�WDJJƯβǌ�O�ǀ�ãH�ΗǀOD̬ ̮DKăΰƗ�K��̮ƗQƯ
µVDJW�LKP��QLFKW���GD��LFK�YRU�/LHEH�NUDQN�ELQ¶��QDFK�6FKZXU�
+RKHVOLHG�����PD�K�W�WƗ̯ưUǌ�ǌ�PD�K�W�WΩ̯ǀUΩUǌ
µZHFNW�XQG�VW|UW�QLFKW�>GLH�/LHEH@¶

$DURQ�5XELQ������������]HLJW�LP�5DKPHQ�GHU�*UDPPDWLNDOLVLHUXQJVWKHRULH��
daß die Fragepartikel PƗ�VLFK�]X�HLQHP�1HJDWLRQVPDUNHU�HQWZLFNHOW�KDW�XQG�GD��
GLH�EHLGHQ�P|JOLFKHQ�,QWHUSUHWDWLRQHQ�GHPQDFK�JDU�QLFKW�ZHLW�GLYHUJLHUHQ�

$XFK�GDV�VHPLWLVFKH�(OHPHQW�ǚay(y)�LVW�VRZRKO�DOV�,QWHUURJDWLY��DOV�DXFK�
DOV�1HJDWLRQVPDUNHU�EHOHJW��$OV�)UDJHSDUWLNHO�LP�$UDELVFKHQ�ǚayyu�µZHOFKHU�V¶��
so in ǚayyu šayǚin�µZDV¶��XQG�GLDOHNWDO�ǚƞå���XQG�LP�+HEUlLVFKHQ�ǚƞ�]ı�µZHOFKHU¶�ǚƞ˶
µZLH¶��DQG�ǚƞpǬǁ(h)�µZR¶��$OV�1HJDWLRQVPDUNHU�¿QGHW�VLFK�ǚay(y)��LP�DNNDGLVFKHQ�
Vetitivparadigma ayy-iprus�µHU�VROO�QLFKW�WUHQQHQ¶�XQG�DXFK�LP�bWKLR�6HPLWLVFKHQ��
]�%��GHU�DPKDULVFKHQ�1HJDWLRQ�y-ällä-m�µHV�JLEW�QLFKW� �QHLQ¶��1HJDWLRQ�YRQ�allä
µHV�JLEW¶���DXFK�GDV�KHEUlLVFKH�1HJDWLYSUl¿[�ǚư��JHK|UW�KLHUKHU��]�%��LQ�ǚư�QnǬqư
µXQUHLQ¶��+LRE���������$OO�GLHV�ZLUG�DXFK�LQ�GHQ�YHUJOHLFKHQGHQ�*UDPPDWLNHQ�YRQ�
%URFNHOPDQQ��������ELV�/LSLĔVNL��������VR�RGHU�VR�lKQOLFK�YHUWUHWHQ��

$XFK� LQ� GLHVHP� )DOO� LVW� GLH�ZHLWHUJHVSDQQWH� DIURDVLDWLVFKH� 3HUVSHNWLYH�
LQWHUHVVDQW��'LH�DPHULNDQLVFKH�6HPLWLVWLQ�$OLFH�)DEHU�KDW�KLHU]X�'DWHQ�JHVDPPHOW��
GLH�KLHU�LQ�HLQHU�VFKHPDWLVFKHQ�ÜEHUVLFKW�DXIJHOLVWHW�VLQG�������XQG�������

�����)DEHUV��������DIURDVLDWLVFKH�%HOHJH��sowohl INT als auch�1(*�

Ägyptisch Berber Tschadisch Kuschitisch Omotisch
morph.INT NEG INT NEG INT NEG INT NEG INT NEG
*m + + + – + – + + – +
*�ayy – – + – – – + + + –
*�ayn – + + – + – – + + –
*k(V) + – – – – + + + + +
*ha – – – – – – + + + –
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�����)DEHUV��������DIURDVLDWLVFKH�%HOHJH��nur�1(*�
morph.Ägyptisch Berber Tschadisch Kuschitisch Omotisch
*l
(�) – – – + –
*�al – – – – +
*tV + – + + +
*bV + + + + +

Die Daten unterstützen quantitativ und qualitativ die Vermutung, daß hier 
QLFKW�QXU�]XIlOOLJH�PRUSKRORJLVFKH�(QWVSUHFKXQJHQ�EHVWHKHQ��VRQGHUQ�LQ�GHU�7DW�
HLQ� ORJLVFKHU�=XVDPPHQKDQJ�YRUOLHJW��+DQV�:HKU� ����������� VLHKW� DOV�EHVWHQ�
%HZHLV�KLHUI�U�QHJDWLYH�$XVQDKPHNODXVHOQ�DQ������

�����,QWHUURJDWLRQ�XQG�RGHU�1HJDWLRQ�LQ�QHJDWLYHQ�$XVQDKPHNODXVHOQ
4�������PƗ�ZD̯DGD�QƗ�OOƗKX�ZD�UDVǌOX�Kǌ�̮LO�OƗ�ƥXUǌUDQ
µZDV�KDEHQ�*RWW�XQG�VHLQ�*HVDQGWHU�XQV�YHUVSURFKHQ�DX�HU�7UXJ"� 
µ*RWW�XQG�VHLQ�*HVDQGWHU�KDEHQ�XQV�QLFKWV�DOV�7UXJ�YHUVSURFKHQ¶

0DQ�N|QQWH�KLHU�QRFK�ZHLWHU�DUJXPHQWLHUHQ��HWZD�PLW�-HVSHUVHQ¶V�=\NOXV��
,FK� P|FKWH� DEHU� DXFK� QRFK� GDUDXI� KLQZHLVHQ�� GD�� PRUSKR�SKRQRORJLVFKH�
(QWVSUHFKXQJHQ� QLFKW� LPPHU� DXI� HLQHQ� JHPHLQVDPHQ� HW\PRORJLVFKHQ�1HQQHU�
ZHLVHQ�P�VVHQ��'LH� IROJHQ� W�UNLVFKHQ�%HLVSLHOH� ������XQG� ������ VROOHQ�GLHVHQ�
3XQNW�YHUGHXWOLFKHQ�

�����'DV�W�UNLVFKH�,QWHUURJDWLYHOHPHQW�P,�
askerim� µLFK�ELQ�6ROGDW¶� asker miyim?� µELQ�LFK�6ROGDW"¶

�����'DV�W�UNLVFKH�1HJDWLRQVHOHPHQW�-mA
geliyorum� µLFK�NRPPH¶� gelmiyorum� µLFK�NRPPH�QLFKW¶

+LHU�JHKHQ�GLH�7XUNRORJHQ�QLFKW�YRQ�HLQHP�JHPHLQVDPHQ�ORJLVFKHQ�RGHU�
HW\PRORJLVFKHQ�8UVSUXQJ�GHU�(OHPHQWH�P,� und -mA�DXV�
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